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Mod. 881
L Art. Das Verschneideventil wird in das Bypass-Rohr des Wasser-
“m-““- entharters eingebaut, wobei das unbehandelte Wasser in Richtung
2 50 145 144 106 88288 des Pfeils auf dem Ventilkorper fliesst.

Dieses unbehandelte Wasser wird im erforderlichen Verhaltnis mit
dem Weichwasser vermischt, das aus dem Wasserentharter fliesst.

Die benodtigte Menge an unbehandeltem Wasser wird am Bypass-
Verschneideventil eingestellt, und das Mischungsverhaltnis wird
unabhangig vom Verbrauch aufrechterhalten.

Bei geringem Wasserverbrauch wird Giber das Bypass-Ventil @ nur
eine bestimmte Menge an unbehandeltem Wasser (abhangig von
der Einstellung) dem Weichwasser zugefiigt.
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Bei erhohtem Verbrauch fiuhrt der Druckverlust des Wasser-
entharters zu einem Differenzdruck, der die Ventilscheibe @ o6ffnet.
Abhangig von der Einstellung wird eine grossere oder kleinere
Menge an unbehandeltem Wasser dem Weichwasser zugefiihrt.

Mod. 882

nm-““m La vanne de cépage est installé'e‘ daqs la conduite bypass 'de

™12 88 89166 I'adoucisseur, avec l'eau non traitée circulant dans la direction
indiquée par la fleche sur le corps de la vanne.

Cette eau non traitée est mélangée dans la proportion requise avec
I'eau adoucie provenant de I'adoucisseur.

La quantité nécessaire d'eau non traitée est réglée sur la vanne de
cépage de la dérivation, et la proportion de mélange est maintenue
indépendamment de la consommation.
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—— — En cas de faible consommation d'eau, seule une certaine quantité

d'eau non traitée (selon le réglage) est ajoutée a I'eau adoucie via la
_ vanne bypass @.

© => ypass @

En cas de consommation accrue, la perte de charge de I'adou-
— — cisseur crée une pression différentielle qui ouvre le disque de la

vanne @. En fonction du réglage, une plus grande ou une plus
| petite quantité d'eau non traitée est ajoutée a I'eau adoucie.

Mod. 891

Fir Wasser-, Heizungs- und Sanitaranlagenprofis bietet Calcocid Ldsungen der
Spitzentechnologie, um wirksam Kalk zu bekampfen und die Qualitat des Trinkwassers
zu verbessern.

Pour les professionnels de I'eau, du chauffage et des installations sanitaires, Calcocid
propose des solutions technologiques de pointe pour lutter efficacement contre le
calcaire et améliorer la qualité de I'eau potable.
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